Porownanie tltumaczen Przystow 16:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Tego, kto ma madre serce, nazywaja rozumnym,
dostowny | dostowny a stodycz warg pomnaza zdolno$¢ przekonywania.*?

SNP'18 Przektad EIB Przektad Kto ma madre serce, tego zwg rozumnym, a mitymi
literacki literacki stowami latwiej jest przekonac.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Kto jest madrego serca, zwie si¢ rozumnym, a stodycz
literacki Biblia Gdanska warg pomnaZa wiedzq,

BG Przektad Biblia Gdanska Kto jest madrego serca, stynie rozumnym, a stodko$¢
literacki warg przydaje nauki.

BIW Przektad Biblia Jakuba Ktory jest madrego serca, bedzie nazwany rozumnym,
literacki Wujka a kto wdzigcznej wymowy, wiecej odniesie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kto w sercu madry, zwie si¢ rozumnym, stodycz warg
literacki pomnaza pouczenie.

BW Przektad Biblia Warszawska | Kto ma madre serce, ten zwie si¢ rozumnym, a stodycz
literacki mowy pomnaza zdolno$¢ przekonywania.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Madry sercem jest nazywany rozumnym, przyjemna
literacki mowa wzmacnia sit¢ przekonywania.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto ma madre serce, zyskuje imi¢ pojetnego,
literacki a zyczliwo$¢ w mowie poszerza wiedze.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Uznany za rozumnego - kto ma serce madre, a stodycz
literacki warg wzmaga sile przekonania.

TUB Przektad bi6nis. Hoswmii € noporu, 110 BBaXKAIOTHCS MPABUILHUMU AJIS JIFOJIUHH,
literacki nepekian YbT oJTHAYe X KiHEeIb TJISANTh Ha JHO a1y.

Padaina Typronsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Kto posiada madre serce — zyskuje miano rozumnego;
dynamiczny | Gdanska lecz nauke krzewi stodycz ust.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego O tym, kto jest madry sercem, bedg mowic, ze si¢
dynamiczny | Swiata odznacza zrozumieniem, a kto ma stodkie wargi,

pomnaza zdolnos¢ przekonywania.

D Lub: wspomaga (przyswajanie) nauki.
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